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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 02.03.2000
KOM(2000) 96 slutlig

1998/0228 (COD)

KOMMISSIONENS YTTRANDE
enligt artikel 251.2 ¢ i EG-fordraget
om Europaparlamentets andringar

av radets gemensamma standpunkt om
forslaget till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om amnen som bryter ned ozonskiktet

MED ANDRING AV KOMMISSIONENS FORSLAG
enligt artikel 250.2 i EG-fordraget



MOTIVERING

A. Principer och bakgrund

1. | augusti 1998 6verlamnade kommissionen ett forslag till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) om amnen som bryter ned ozonskiktet (KOM 398/1998 - [COD]
1998/0228). Forslaget skall antas genom det medbeslutandeforfarande som faststalls i
artikel 251 i Férdraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen.

Den 17 december 1998 antog Europaparlamentet sin forsta behandling och foreslog da 27
andringar. Ekonomiska och sociala kommittén avgav sitt yttrande den 2 december 1998.
Den 23 februari 1999 antog radet en gemensam standpunkt dar vissa av de andringar som
parlamentet foreslagit i den férsta behandlingen godtogs. Den 15 december 1999 antog
Europaparlamentet en rad andringar i den andra behandlingen. | samband med detta tog
kommissionen stallning till varje andringsforslag och angav vilka andringsforslag den
kunde godta och vilka som inte accepteras. | sitt meddelande av den 24 februari 1999
kommenterade kommissionen kortfattat den gemensamma standpunkten.

2. Mot denna bakgrund har kommissionen utarbetat detta andrade forslag. Det har gjorts tva
typer av &ndringar.

For det forsta har ett antal nya bestdmmelser godtagits med anledning av
Europaparlamentets andra behandling. De flesta av dessa innebéar att tvetydigheter rattas
till eller att ytterligare atgarder faststalls som stammer Overens med kommissionens
ursprungliga férslag och inte andrar dess grundlaggande principer.

For det andra har kommissionen aterinfort tidsgranser som fanns med i den politiska
overenskommelsen men som stroks i den gemensamma standpunkten i avvaktan pa mer
tillforlitliga uppgifter om tidpunkten for antagandet. | enlighet med principen i den
gemensamma standpunkten har kommissionen ocksa ersatt hanvisningarna till datum
som inte langre ar aktuella, eftersom den nya férordningen férmodligen kommer att antas
under ar 2000.

B. Kommissionens stéllningstagande till Europaparlamentets &ndringsforslag

1. Andringsforslag 1 (skal 16a) - Stod till sma och medelstora foretag da de slutar
anvanda amnen som bryter med ozonskiktet

De datum som foreslagits for avvecklingen har faststéllts med tillrackligt stor marginal for att
det inte skall skapas alltfor stora problem for sma och medelstora foretag. Flera
medlemsstater, som har avvecklat dessa amnen tidigare an unionen som helhet, har dock visat
att 6vergangen kan underlattas och skyndas pa om de ansvariga myndigheterna aktivt framjar
avvecklingsprocessen. Detta kan ske genom ekonomiskt stod, men aven andra atgarder som
specifikt riktas till sma och medelstora foretag kan vara av betydelse. Dessa atgarder maste
vara i Overensstammelse med artikel 87 i férdraget och andra gemenskapsbestammelser om
statligt stod.

Det &r till exempel viktigt att medlemsstaterna lamnar relevant information som sarskilt riktas

till sma och medelstora foretag om hur dessa foretag kommer att paverkas av den nya
forordningen. (Kommissionen planerar ocksa att genomféra sadana informationsatgérder,
men behdver medlemsstaternas stdd.) Det ar lika viktigt att medlemsstaterna tar sarskild
hansyn till sma och medelstora foretag da de utformar de system for personalens utbildning



som skall upprattas enligt artiklarna 15 och 16. Kommissionen foreslar darfor att den &ndring
som parlamentet foreslagit fors in i texten.

2. Andringsforslag 9 (artikel 4.1 andra stycket) - Undantag fran forbudet mot
anvandning av klorfluorkarboner (CFC) for militara tillampningar och andra
tillAmpningar

Enligt den gemensamma standpunkten skall anvandningen av klorfluorkarboner forbjudas
fran det att forordningen trader i kraft. Detta ar en viktig atgard for att utslappen av dessa
amnen skall upphora. Mekanismen for viktiga anvandningsomraden ar den mekanism som
utnyttjas enligt Montrealprotokollet och den innebér att klorfluorkarboner far anvandas (och
produceras) aven i framtiden, nar en fortsatt anvandning anses vara viktig och man inte har
hittat nagra alternativ. Det kravs att den aktuella parten (landet) lamnar in en begaran till
motet for parterna till Montrealprotokollet. Motet kan sedan godkanna begaran sa att
klorfluorkarboner far produceras eller importeras om sa kravs. Detta tillvagagangssatt
tillampas framst for dosaerosoler och nar det galler anvandning av dessa amnen i laboratorier.

| protokollet faststalls dock inte nagra restriktioner for anvandningen av klorfluorkarboner
som redan finns pa marknaden. Pa grund av forbudet mot anvandning av klorfluorkarboner i
den gemensamma standpunkten far kvantiteter som redan finns i lager inte anvéandas efter det
att anvandningsforbudet har tratt i kraft. Det kommer att kunna goras begransade undantag
fran  anvandningsforbudet for att fylla pa redan befintig kyl- och
luftkonditioneringsutrustning. Genom den gemensamma standpunkten infors ocksa
mojligheten att pa en medlemsstats begaran tilldta tidsbegransade undantag for militara
andamal.

Europaparlamentets andringsforslag 9 innebar att man begransar undantaget for militara
andamal till befintliga system, medan kommissionen ges mojlighet att bevilja tidsbegransade
undantag for anvandning i specialiserade medicinska tillampningar (dar sma mangder av
kolfluorkarboner anvands fér en sarskild typ av implantat som avger uppmatta
lakemedelsdoser for smartlindring for déende). Denna tillampning medfor helt klart mycket
sma utslapp (utslappen beraknas till mindre an 200 kg/ar), men den ar berattigad eftersom det
inte finns nagra alternativ. Anvandningsomradet har nyligen blivit kant och det finns skal att
andra den gemensamma standpunkten sa att denna anvandning, sdsom Europaparlamentet
foreslagit, tillats fram till2004.

3. Anvandning av klorfluorkolvaten (HCFC) for kylning och luftkonditionering
Andringsforslag 14 (artikel 5.1 ¢ iv)

Under de senaste aren har alternativen till klorfluorkolvaten utvecklats snabbt. Nar det galler
ny kyl- och luftkonditioneringsutrustning &r det svart att hitta ndgot omrade dar det inte finns
dugliga alternativ. Nar det galler mindre, fast luftkonditioneringsutrustning har det inom vissa
branscher tagit langre tid &n vantat innan nya alternativ bérjat anvandas. Kommissionen
foreslog ursprungligen att klorfluorkolvaten successivt skall avvecklas pa detta omrade
(liksom nér det galler nastan alla kylning- och luftkonditioneringssystem) till 2001. Att nu
faststalla ett tidigare slutdatum skulle dock kunna medféra svarigheter for vissa foretag, som
annu inte har borjat anvanda teknik utan klorfluorkolvaten. Dessutom anser kommissionen att
detta undantag var ett betydelsefullt led i kompromissen som ledde fram till den gemensamma
standpunkten och beslutade darfor att inte godta Europaparlamentets andringsforslag 14.



Andringsférslag 15 (artikel 5.1 ¢ v)

Andringsforslag 15 avser  klorfluorkolvaten som anvands i kyl- och
luftkonditioneringsutrustning och innebér att nyproducerade klorfluorkolvaten successivt
skall avvecklas i befintliga system till 2005 istallet for 2008 sasom faststalldes i
kommissionens ursprungliga férslag och 2010 som man kom dverens om i den gemensamma
standpunkten. Detta andringsforslag innebar ocksa att alla klorfluorkolvaten (aven atervunna,
ateranvanda och regenererade) 2007 skall vara forbjudna for att fylla pa befintliga kylsystem.

Kommissionens forslag baserades pa en bedémning av nar tillrackligt med atervunna
kolfluorkolvaten och "drop-in"-erséattningar kommer att finnas. Om ett tidigare datum
faststalls kommer det i mycket stdrre utstrackning krévas att befintliga system byggs om,
vilket skulle medféra hogre kostnader.

Kommissionen stodjer principen om ett férbud mot atervunna klorfluorkolvaten eftersom det
skulle kunna vara till nytta nar det galler att bekdmpa illegal handel. Det a mycket troligare
att det kommer att bedrivas illegal handel nar priserna pa amnen som bryter ned ozonskiktet
ar hogre pa den inhemska marknaden &n pa marknader utomlands. Nar det galler
klorfluorkolvaten har dessa prisincitament hittills inte varit sérskilt stora, men det ar troligt att
sadana incitament kommer att finnas under de narmaste tio aren. Ett av de vanligaste satten att
bedriva illegal handel pa &r att salufora ett material som ateranvant (vilket framfor allt skett i
USA enligt flera rapporter). Detta har man kunnat undvika i Europa tack vare forbudet mot
import av saval ateranvanda som nyproducerade kolfluorkarboner.

Det star ocksa klart att man inte med enbart tullkontroller kan stoppa den illegala handeln. Det
ar mycket mer effektivt att forbjuda amnet och i den gemensamma standpunkten har detta
tillvagagangssatt valts for kolfluorkarboner (med ett totalt forbud mot anvandning den
1 januari 2001) och aven for andra &mnen som redan slutat anvandas.

Ett forbud mot ateranvanda kolfluorkolvaten maste dock ocksa beaktas mot bakgrund av det
behov som fortfarande finns att fylla pa befintlig utrustning. Utvecklingen av s.k. "drop-in"-
ersattningar for kolfluorkolvaten har inte skett sa snabbt som néar det galler kolfluorkarboner
och aven om sadana alternativ har tagits fram och saluférs for vissa typer av kyl- och
luftkonditioneringssystem finns inte lampliga alternativ for alla system.

Det skulle dock kunna bli svart och dyrt att inféra ett forbud mot ateranvanda
kolfluorkolvaten redan den 1 januari 2007 eftersom vissa anvandare skulle bli tvungna att
bygga om sin utrustning eller installera nya system. Kommissionen foreslar att ett forbud mot
nyproducerade kolfluorkolvaten inférs fran och med den 1 januari 2008 (som ursprungligen
foreslagits) och att det frdn och med den 1 januari 2010 infors ett forbud mot att fylla pa
system med atervunna eller regenererade kolfluorkolvéaten.

En annan forandring som foljer av en sadan anpassning till den gemensamma standpunkten
ror leveranser av klorfluorkolvéten (artikel 4). For konsekvensen skull bor forbudet mot att
slappa ut klorfluorkolvaten pa marknaden fran och med 2010 aven galla ateranvant material.
Inga nyproducerade klorfluorkolvaten bor heller fa anvandas fran och med den 1 januari
2008.

4, Forfaranden for andring av utfasningsdatum géllande klorfluorkolvaten genom
forvaltningskommittéférfarandet och rapportering till medlemsstaterna.



Andringsforslag 21 (artikel 5.6)

Enligt artikel 5.6 far medlemsstaterna efter samtycke fran forvaltningskommittén &andra
forteckningen 6ver avvecklingsdatum for kolfluorkolvaten i artikel 5.1. Det &r i praktiken inte
troligt att det kommer att fattas nagot beslut om att forlanga nagon tidsfrist for avveckling av
kolfluorkolvaten, eftersom frdgan om datumen redan har behandlas ingaende och omprovats
mot bakgrund av den tekniska utvecklingen. Andringsforslag 21 innebar att man tar bort
mojligheten att forlanga de tidsfrister som faststéllts enligt artikel 5.1 Detta skulle dock strida
mot artikel 5.7 dar det faststalls att tidsfristerna far forlangas i sarskilda fall (bestammelsen
om viktiga anvandningsomraden for kolfluorkolvaten) och kommissionen har darfor inte
kunnat godta &ndringsforslaget.

Andringsforslag 22 (artikel 5.7)

Enligt andringsforslag 22 skall kommissionen omedelbart informera medlemsstaterna om
undantag som beviljats enligt artikel 5.7. Kommissionen anser att detta ar overflodigt

eftersom undantagen enligt artikel 5.7 skall beviljas av kommissionen i ndra samarbete med
medlemsstaterna enligt férfarandet med en férvaltningskommitté.

Andringsforslag 24 (artikel 14a (ny))

Enligt andringsforslag 24 skall kommissionen informera medlemsstaterna om samitliga
atgarder som den vidtagit i enlighet med artiklarna 6, 7, 9, 12, 13 och 14. Det vidtas manga
atgarder enligt artiklarna 6, 7 och 9 (1 000 tillstand per ar). Kommissionen informerar redan
de berérda medlemsstaterna da ett tillstand utfardas och kan tanka sig att fortsatta med detta.
En bestammelse om att kommissionen omedelbart maste informera medlemsstaterna om varje
beslut som fattas skulle dock medfora mycket extra administrativt arbete for kommissionen.
Detta skulle inte medfora nagon storre fordel for de medlemsstater som inte berdrs av
importen/exporten, men daremot formodligen fa konsekvenser for personalstyrka och budget.
Kommissionen kan dock godta att det inférs ett system for omedelbar anmalan till samtliga
medlemsstater nar det galler artiklarna 12, 13 och 14, eftersom beslut enligt dessa artiklar inte
alls ar lika vanliga.

5. Atgarder for att forbattra genomférandet av forordningen
Andringsforslag 25 (artikel 15.5)

Enligt artikel 15.6 skall medlemsstaterna underratta kommissionen om vilka system som har
inrattats for atervinning av amnen som tunnar ut ozonskiktet, bland annat vilka anlaggningar
som finns tillgangliga for detta andamal. Genom andringsforslag 25 inférs en uttrycklig
bestammelse (i artikel 15.5 ) om att medlemsstaterna skall uppratta saddana system och att de
skall bestamma vem som skall ansvara for att se till att artikel 15.1 efterlevs.

Det ar lampligt att uttryckligen ange att system for atervinning maste upprattas eftersom det
finns ett rapporteringskrav for detta i artikel 15.5 Det ar aven lampligt att infora ett krav pa att

det skall faststallas vem som skall ansvara for att vidta atgarder for att framja atervinning.
Lander som redan har upprattat atervinningssystem har visat att detta behovs.

Andringsforslag 26 (artikel 19.3)

| &ndringsforslag 26 finns en bestammelse som syftar till att bekampa den illegala importen av
amnen som bryter ned ozonskiktet genom forstarkta kontroller fran medlemsstaternas sida.
Stickprovskontroller som genomfors av medlemsstaternas tullmyndigheter &ar viktiga for att
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bekampa illegal handel och det skulle vara lampligt att formalisera resultaten av dessa
kontroller. Det bor faststéllas en tidsgrdns for medlemsstaternas rapportering fill
kommissionen och ett lampligt datum skulle vara den 31 mars varije ar.

6. Andringsforslag 29 (bilaga VII, tredje strecksatsen) - Forteckning Over
omraden av avgorande betydelse dar haloner anvands som brandskyddsgas

Forteckningen 6ver anvandningsomraden av avgorande betydelse, dar haloner fortfarande
skulle f& anvandas som brandskyddsgas &ven efter det allmanna forbudet i artikel 4.1, kan
andras genom forfarandet med en forvaltningskommitté. Andringsforslag 29 avser
anvandningen av haloner i vissa tillampningar "dar utslapp av brandfarliga vatskor ... kan
forekomma”.

Under de forhandlingar i radet som ledde fram till den gemensamma standpunkten kom man
overens om att infora ett undantag for att haloner aven i fortsattningen skall fa anvandas i
sadana tillampningar inom den petrokemiska sektorn. Kommissionens uppfattning var att
detta begrepp skulle inbegripa anvandningen av haloner pa offshore-oljeriggar dar haloner
fortfarande maste anvandas. Efter det att den gemensamma standpunkten antagits har det dock
papekats att offshore-oljeriggar inte nddvandigtvis inbegrips i begreppet den petrokemiska
sektorn. Kommissionen har forstatt att den alternativa formulering som parlamentet foreslagit
skulle inbegripa dessa tillampningar och darfor bér andringsforslaget godtas.

Den andra delen av &ndringsforslaget innebar att man begransar undantaget for anvandning av
haloner till befintliga lastfartyg. Detta ar ocksa ett lampligt fortydligande eftersom det inte
finns nagra uppgifter om att det skulle vara nodvandigt att anvanda haloner for detta andamal
pa nya lastfartyg.

7. Aterinférande av datum

Kommissionen anser att vissa bestammelser i denna férordning skall trada i kraft sa snart som
mojligt efter det att forordningen antagits. Detta anser aven radet i den gemensamma
standpunkten. Kommissionen har darfor andrat de datum i férordningen som inte langre ar
aktuella pa grund av att férordningen kommer att antas senare an planerat. Dar det finns
hanvisningar till ett sddant datum i den gemensamma standpunkten har detta ersatts med en
hanvisning till det datum da forordningen trader i kraft. Detta galler datumet for leverans av
klorfluorkarboner i artikel 4.4 ii, som har strukits och istéllet skall det datum férordningen
trader i kraft galla, och det datum som avser anvandning av Kkolfluorkolvaten i
integralcellplast och etencellplast och som anges i artikel 5.1 d .

| enlighet med den politiska dverenskommelsen fran december 1998 har kommissionen
aterinfort de datum som strukits i den gemensamma standpunkten. Detta galler perioden for
rapportering av det arliga utslappandet pa marknaden av metylbromid for karantanséattning
och fore transport som faststalls i artikel 4.2 iii och perioden fér arliga exporttillstand som
faststalls i artikel 12.1. Dessa tva bestammelser skall tacka ett helt kalenderar och
h&anvisningen har darfor &ndrats till perioden 1 januari 2001-31 december 2001. Liknande
anpassningar har gjorts i artikel 20 nar det galler medlemsstaternas rapportering till
kommissionen om pafélider, och i bilaga 7 (fjarde strecksatsen som avser anvandning av
halon 1301) nar det galler explosionsskydd i befintliga bemannade kommunikations- och
kommandocentrum, dar hanvisningen dock avser dagen for ikrafttradandet.



Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om amnen som bryter ned ozonskiktet

MED ANDRING AV KOMMISSIONENS FORSLAG
enligt artikel 250.2 i EG-fOrdraget

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel
175.1 idetta,

med beaktande av kommissionens fordtyg,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttt&nde,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordrad@t

och av f6éljande skal:

(1) Det har konstaterats att fortsatta utslapp av ozonnedbrytande amnen i nuvarande
omfattning orsakar betydande skador pa ozonskiktet. Under 1998 var nedbrytningen
av ozonskiktet pa det sodra halvklotet hogre an nagonsin tidigare. Stora skador har
dessutom uppstatt i ozonskiktet 6ver den arktiska regionen under tre av de fyra senaste
vararna. Nedbrytningen av ozonskiktet leder till 6kad UV-B-stralning, vilket &r en stor
risk for manniskors halsa och for miljon. Det ar darfor nodvandigt att vidta ytterligare
effektiva atgarder for att skydda manniskors halsa och miljon mot skadliga verkningar
av sadana utslapp.

(2) Mot bakgrund av gemenskapens ansvar for miljo och handel har gemenskapen enligt
beslut 88/540/EEE blivit part i Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet och
Montrealprotokollet om amnen som bryter ned ozonskiktet. Protokollet andrades av
parterna i protokollet vid deras andra mote i London och deras fjarde mote i
Képenhamn.

(3)  Vid sitt sjunde mote i Wien i december 1995 och vid sitt nionde méte i Monteral i
september 1997, i vilka bada moten kommissionen deltog, antog parterna till
Montrealprotokollet ytterligare bestammelser for att skydda ozonskiktet.

W EGTC 286, 15.9.1998, s. 6.

@ Yttrande avgivit den .... (annu inte offentliggjorti EGT).

®)  Europaparlamentets yttrande av den ... (&nnu inte offentliggjort i EGT), rAdets gemensamma standpunkt av
den ... (annu inte offentliggjord i EGT) och Europaparlamentets beslut av den ... (annu inte offentliggjort i
EGT).

@ EGTL297,31.10.1988, s. 8.



(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

For att gemenskapens forpliktelser enligt Wienkonventionen och de senaste

andringarna och anpassningarna av Montrealprotokollet skall kunna fullgéras ar det

nodvandigt att vidta atgarder pa gemenskapsniva, framforallt avveckla produktionen

och utslappandet pa marknaden av metylbromid inom gemenskapen och att inratta ett
licenssystem inte bara for import utan ocksa for export av ozonnedbrytande amnen.

Mot bakgrund av att teknik for att ersatta ozonnedbrytande amnen blivit tillganglig
tidigare an vantat ar det i vissa fall lampligt att besluta om kontrollatgarder som &r
strangare &n vad som foreskrivs i radets forordning (EG) nr 3093/94 av den
15 december 1994 om amnen som bryter ned ozonsRikteth i det &ndrade och
anpassade protokollet.

Radets forordning (EG) nr 3093/94 maste andras pa ett genomgripande satt. For
klarhetens och 6ppenhetens skull bér den forordningen darfér ses dver i sin helhet.

| enlighet med forordning (EG) nr 3093/94 har produktionen av klorfluorkarboner,
andra fullstandigt halogenerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-
trikolretan och bromfluorkolvaten avvecklats. Produktion av dessa kontrollerade
amnen ar sadledes forbjuden med mojlighet till undantag for viktiga
anvandningsomraden och for att tillgodose parternas grundlaggande inhemska behov
enligt artikel 5 i Montrealprotokollet. Det ar nu aven lampligt att gradvis forbjuda
utslappande pa marknaden och anvandning av dessa @mnen samt av produkter och
utrustning som innehaller dessa amnen.

Kommissionen far pa vissa villkor bevilja undantag for viktiga anvandningsomraden
aven sedan de kontrollerade &mnena har avvecklats.

Alternativ till metylbromid finns att tillga i allt storre utstrackning och detta bor
aterspeglas i en mer pataglig minskning av produktion och forbrukning av
metylbromid jamfort med Montrealprotokollet. Produktionen och férbrukningen av
metylbromid bor helt upphora, dock med mdéjliga undantag for anvandningsomraden
som ar av avgorande betydelse, vilka skall beslutas pa gemenskapsniva i enlighet med
kriterier som skall stallas upp enligt Montrealprotokollet. Aven anvandningen av
metylbromid vid karantansattning och fore transport bor begransas. Denna anvandning
far inte Overstiga nuvarande nivaer och bor slutgiltigt minskas mot bakgrund av den
tekniska utvecklingen och utvecklingen enligt Montrealprotokollet.

| férordning (EG) nr 3093/94 meddelas foreskrifter om begransning av produktionen
av alla ozonnedbrytande amnen utom klorfluorkolvéaten. Det ar lampligt att meddela
sadana foreskrifter for att sakerstalla att klorfluorkolvaten inte fortsatter att anvandas
dar det finns alternativa &mnen som inte bryter ned ozonskiktet. Atgarder som syftar
till att begransa produktionen av klorfluorkolvaten bér vidtas av alla parter i
Montrealprotokollet. En frysning av produktionen av Kklorfluorkolvaten skulle
aterspegla detta behov och visa att gemenskapen ar besluten att spela en ledande roll i
detta avseende. Den kvantitet klorfluorkolvaten som produceras bér anpassas till den
planerade minskningen av den kvantitet som slapps ut pa gemenskapsmarknaden och
den sjunkande efterfragan 6ver hela varlden, som &r en folid av den minskade
anvandning av klorfluorkolvaten som protokollet kraver.

®)

EGT L 333, 22.12.1994, s. 1.



(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Enligt artikel 2F.7 i Montrealprotokollet skall parterna strdva efter att tillse att
anvandningen av klorfluorkolvaten begransas till de tillampningar for vilkka andra mer
miljvanpassade alternativa amnen eller tekniker saknas. Mot bakgrund av tillgangen
till alternativ teknik och ersattningsteknik kan utslappande pa marknaden och
anvandning av Kklorfluorkolvaten och produkter innehallande klorfluorkolvaten
begransas ytterligare. | beslut VI/13 fran parternas moéte foreskrivs att utvarderingen
av alternativ till klorfluorkolvaten bor beakta saddana faktorer som ozonnedbrytande
potential, energieffektivitet, brandfarlighet, toxicitet och bidrag till paverkan pa
klimatet samt de mdjliga effekterna av en effektiv anvandning och en avveckling av
klorfluorkarboner och haloner. Kontrollerna av klorfluorkolvaten enligt
Montrealprotokollet bér stramas upp avsevart for att skydda ozonskiktet och visa de
alternativ som finns.

Kvoter for dvergang till fri omsattning av kontrollerade &mnen inom gemenskapen bor
endast tilldelas for en begréansad anvandning av kontrollerade amnen. Import av
kontrollerade amnen och produkter, som innehaller kontrollerade amnen, fran stater
som inte ar parter i Montrealprotokollet bér inte ske.

For att mojliggéra oOvervakning av handeln med ozonnedbrytande &mnen och
informationsutbyte mellan parterna bor licenssystemet for kontrollerade &mnen utokas
till att omfatta tillstand till export av kontrollerade a&mnen.

Foreskrifter bor meddelas i fraga om atervinning av anvanda kontrollerade a&mnen och
for att hindra lackage av kontrollerade a&mnen.

Enligt Montrealprotokollet kravs uppgiftslamnande i friga om handeln med
ozonnedbrytande amnen. Producenter, importérer och exportérer av kontrollerade
amnen bor darfor lamna uppgifter varje ar.

| beslut X/8 fran det tionde mo6tet mellan parterna i Montrealprotokollet uppmuntras
parterna att pa ett aktivt satt och i lampliga fall vidta atgarder for att motverka
produktion och marknadsforing av nya ozonnedbrytande &amnen, sarskilt
bromklormetan. En mekanism bor i detta syfte inrattas sa att nya amnen omfattas av
denna férordning. Produktion, import, utslappande pa marknaden och anvandning av
bromklormetan bor forbjudas.

Den dvergang till ny teknik eller alternativa produkter som kravs pa grund av att

produktionen och anvandningen av kontrollerade &mnen gradvis skall avvecklas,

kan valla problem for framst sma och medelstora foretag. Medlemsstaterna bor

darfor ta stallning till huruvida de kan tillhandahalla ett lampligt stod for att i

synnerhet sma och medelstora foretag skall kunna genomfora de forandringar

som kravs.



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |
INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Rackvidd

Denna forordning skall tillampas pa produktion, import, export, utslappande pa marknaden,
anvandning, atervinning, ateranvandning och regenerering samt destruktion av
klorfluorkarboner, andra fullstandigt halogenerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid,
1,1,1-trikloretan, metylbromid, bromfluorkolvaten och klorfluorkolvaten (HCFC) , pa
uppgiftslamnande om dessa amnen samt pa import, export utslappande pa marknaden och
anvandning av produkter och utrustning som innehaller dessa amnen.

Denna forordning skall @ven tillampas pa produktion, import, utslappande pa marknaden och
anvandning av &mnen i bilaga 1.

Artikel 2
Definitioner
| denna férordning anvands foljande begrepp med de betydelser som har anges:

—  protokollet: 1987 ars Montrealprotokoll om d&mnen som bryter ned ozonskiktet, i dess
lydelse efter de senaste andringarna och anpassningarna.

—  part: varje part i protokollet.

— stat som inte ar part i protokollet: en stat eller regional organisation fér ekonomisk
integration som inte har samtyckt till att vara bunden av de bestammelser i protokollet
som &r tillampliga pa ett visst kontrollerat amne.

—  kontrollerade  @mnen:  klorfluorkarboner, andra  fullstdndigt halogenerade
klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan, metylbromid,
bromfluorkolvaten och klorfluorkolvaten, vare sig de forekommer ensamma eller
blandade med andra @mnen och vare sig de ar nyproducerade, atervunna, ateranvanda
eller regenererade. Denna definition skall inte avse ett kontrollerat &mne i andra
tillverkade produkter &n behallare som anvands for transport eller forvaring av amnet,
eller siddana obetydliga mangder av ett kontrollerat &mne som héarrér fran oavsiktlig eller
tilifallig bildning under en tillverkningsprocess, fran ramaterial som inte har reagerat,
eller fran dess anvandning som ett agens i tillverkningsprocessen vilket kan ge en
fororening av kemiska amnen i form av sparamnen, eller som slapps ut under
tillverkning eller hantering av produkter.

—  klorfluorkarboner (CFC) : de kontrollerade &mnen som fortecknas i grupp | i bilaga |,
inklusive deras isomerer.
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andra fullstandigt halogenerade Kklorfluorkarboner: de kontrollerade &mnen som
fortecknas i grupp Il i bilaga I, inklusive deras isomerer.

haloner: de kontrollerade &mnen som fortecknas i grupp Il i bilaga I, inklusive deras
isomerer.

koltetraklorid: det kontrollerade &mne som anges i grupp IV i bilaga I.
1,1,1-trikloretan: det kontrollerade @mne som anges i grupp V i bilaga I.
metylbromid: det kontrollerade amne som anges i grupp VI i bilaga I.

bromfluorkolvaten: det kontrollerade &mnen som fortecknas i grupp VII i bilaga I,
inklusive deras isomerer

klorfluorkolvaten (HCFC) : de kontrollerade a@mnen som fortecknas i grupp VIl i bilaga
l, inklusive deras isomerer.

nya d&mnen: de a@mnen som fortecknas i bilaga Il. Denna definition skall omfatta &mnen
vare sig de forekommer ensamma eller blandade med andra &mnen och vare sig de &r
nyproducerade, atervunna, ateranvanda eller regenererade. Denna definition skall inte
avse ett kontrollerat &mne i andra tillverkade produkter an behallare som anvéands for
transport eller forvaring av amnet, eller sadana obetydliga méangder av ett nytt &mne som
harror fran oavsiktlig eller tillfallig bildning under en tillverkningsprocess, fran
ramaterial som inte har reagerat.

ramaterial: varje kontrollerat amne eller nytt amne som bearbetas kemiskt i en process
dar amnets ursprungliga sammansattning helt forandras och fran vilken utslappen ar
obetydliga.

agens i tillverkningsprocessen: kontrollerade amnen nar dessa anvands som kemiska
agens i tillverkningsprocessen i de tillampningar som anges i bilaga VI, i befintliga
anlaggningar per den 1 september 1997 och dar utslappen ar obetydliga. Kommissionen
skall, mot bakgrund av dessa kriterier och i enlighet med forfarandet i artikel 17,
uppratta en forteckning over foretag dar det skall vara tillatet att anvanda kontrollerade
amnen som agens i tillverkningsprocessen, en forteckning dar de hogsta
utslappsnivaerna skall anges for vart och ett av de berorda foretagen. Kommissionen far
ocksd, i enlighet med forfarandet i artikel 17, andra bilaga VI och den ovannamnda
forteckningen over foretag mot bakgrund av ny kunskap eller teknisk utveckling,
inbegripet den 6versyn som anges i beslut X/14 frdn métet mellan parterna i protokollet.

producent: varje fysisk eller juridisk person som producerar kontrollerade amnen inom
gemenskapen.

produktion: den méangd kontrollerade &mnen som produceras, minus den mangd som
destrueras med hjalp av teknik som godkénts av parterna, minus den mangd som helt
anvands som ramaterial eller som agens i tillverkningsprocessen vid framstallning av
andra kemikalier. Atervunnen, ateranvand eller regenererad mangd skall inte betraktas
som produktion.

ozonnedbrytande potential: den siffra som anges i den tredje kolumnen i bilaga | och
som motsvarar varje kontrollerat &mnes potentiella inverkan pa ozonskiktet.
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—  beraknad niva: en kvantitet som berédknas genom att kvantiteten av varje kontrollerat
amne multipliceras med dess ozonnedbrytande potential och genom att de erhalina
resultaten darefter adderas separat for varje amnesgrupp i bilaga I.

— industriell rationalisering: 6verforing mellan parter eller inom en medlemsstat av hela
eller den del av den beraknade produktionsnivan fran en producent till en annan
producent for att uppna battre ekonomisk effektivitet eller for att avhjalpa forvantade
brister i utbudet pa grund av att anlaggningar stangs.

— utslappande pa marknaden: att mot betalning eller gratis leverera till eller forse tredje
part med kontrollerade amnen eller produkter som innehaller kontrollerade &mnen som
omfattas av denna forordning.

— anvandning: utnyttjande av kontrollerade @amnen for produktion eller underhall, i
synnerhet komplettering, av produkter eller utrustning eller i andra processer utom for
anvandning som ramaterial eller som agens i tillverkningsprocessen.

—  reversibelt luftkonditionerings-/varmepumpsystem: en kombination av
sammanhangande enheter innehadllande kylmedium, som utgor en enda sluten kylkrets
dar kylmediet cirkulerar i syfte att uppta eller avge varme (dvs. kylning eller
uppvarmning) och som &r reversibla pa sa satt att féorangare och kondensorer ar
utformade sa att deras funktioner ar utbytbara.

—  aktiv foradling: ett forfarande som anges i artikel 114.1 a i radets forordning (EEG) nr
2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrattandet av en tullkodex for gemen&Rapen

— atervinning: insamling och lagring av kontrollerade amnen fran t.ex. maskiner,
utrustning och forvaringsbehallare i samband med service eller fére bortskaffande.

—  ateranvandning: fornyad anvandning av ett atervunnet kontrollerat amne efter en
grundlaggande reningsprocess som t.ex. filtrering och torkning. For kylmedier innebér
ateranvandning normalt att amnet aterfors till utrustningen, vilket oftast sker pa plats.

—  regenerering: beredning och uppgradering av ett atervunnet kontrollerat &mne genom
processer som filtrering, torkning, destillation och kemisk behandling for att aterstélla
amnet till en viss standard, vilket ofta innebar behandling vid en central anlaggning.

— foretag: varje fysisk eller juridisk person som producerar, atervinner for utslappande pa
marknaden eller anvander kontrollerade @mnen inom gemenskapen i industriellt eller
kommersiellt syfte, som later sddana importerade amnen 6verga till fri omsattning inom
gemenskapen eller exporterar sadana amnen fran gemenskapen i industriellt eller
kommersiellt syfte.

©®  EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Férordningen senast andrad genom férordning (EG) nr 82/97 (EGT L 17,
21.1.1997,s.1).

12



KAPITEL Il
AVVECKLINGSPLAN

Artikel 3

Begransning av produktionen av kontrollerade @mnen

1. Ominget annat foljer av punkterna 5-10 far ingen produktion forekomma av

(@)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)

Klorfluorkarboner,

andra fullstandigt halogenerade klorfluorkarboner,
haloner,

koltetraklorid,

1,1,1-trikloretan, eller

bromfluorkolvéaten.

Kommissionen skall mot bakgrund av medlemsstaternas forslag i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 17 tillampa de kriterier som anges i parternas beslut 1V/25 for att varje
ar faststalla for vilka viktiga anvandningsomraden som produktion och import av de i forsta
stycket angivna kontrollerade amnena far tillatas i gemenskapen och vilka anvandare som far
utnyttja dessa viktiga anvandningsomraden. Sadan produktion och import far tilldtas endast
om lampliga alternativ eller atervunna eller regenererade kontrollerade amnen som anges i
punkt 1 inte kan erhallas fran nagon av parterna.

2.

()  Ominte annat foljer av punkterna 5-10, skall varje producent se till att

(a) den berédknade nivan pa hans produktion av metylbromid under perioden 1
januari-31 december 1999 och under varje tolvmanadersperiod darefter inte
overstiger 75 % av den beréknade nivan pa hans produktion av metylbromid
under 1991,

(b) den beraknade nivan pa hans produktion av metylbromid under perioden 1
januari-31 december 2001 och under varje tolvmanadersperiod déarefter inte
overstiger 40 % av den beréknade nivan pa hans produktion av metylbromid
under 1991,

(c) den beraknade nivan pa hans produktion av metylbromid under perioden 1
januari-31 december 2003 och under varje tolvmanadersperiod darefter inte
overstiger 25 % av den beréknade nivan pa hans produktion av metylbromid
under 1991,

(d) han inte producerar metylbromid efter den 31 december ar 2004.

De mangder som avses i styckena a, b, ¢, och d ovan far inte omfatta metylbromid
som producerats for anvandning vid karantanséttning och foére transport.

(i)  Kommissionen skall mot bakgrund av medlemsstaternas forslag i enlighet med det
forfarande som foreskrivs i artikel 17 tillampa de kriterier som anges i parternas
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beslut 1X/6 samt eventuella dvriga relevanta kriterier som parterna enats om, for
att varje ar faststalla for vilka anvandningsomraden av avgorande betydelse som
produktion, import och anvandning av metylbromid far tillatas i gemenskapen
efter den 31 december 2004, vilken mangd och omfattning som skall tillatas och
vilka anvandare som far utnyttja undantaget for anvandningsomraden av
avgorande betydelse. Sddan produktion och import far tilldtas endast om det inte
finns nagra lampliga alternativ eller om ateranvand eller regenererad metylbromid
inte kan erhallas fran nagon av parterna.

| en nodsituation far kommissionen pa begéaran av den behoriga myndigheten i en
medlemsstat tillata tillfallig anvandning av metylbromid. Ett sadant tillstand skall
ha en giltighetstid pa hogst 120 dagar och galla for en kvantitet om hdgst 20 ton.

3. Om inte annat foljer av punkterna 8, 9 och 10, skall varje producent se till att

(a) den beraknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under perioden 1 januari-
31 december ar 2000 och under varje tolvmanadersperiod déarefter inte dverstiger den
beraknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under 1997,

(b) den berédknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under perioden 1 januari-
31 december 2008 och under varje tolvmanadersperiod darefter inte 6verstiger 35 % av
den berdknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under 1997,

(c) den berédknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under perioden 1 januari-
31 december 2014 och under varje tolvmanadersperiod darefter inte 6verstiger 20 % av
den berdknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under 1997,

(d) den berédknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under perioden 1 januari-
31 december 2020 och under varje tolvmanadersperiod darefter inte 6verstiger 15 % av
den berdknade nivan pa hans produktion av klorfluorkolvaten under 1997,

(e) han inte producerar klorfluorkolvaten efter den 31 december 2025.

Fore den 31 december 2002 skall kommissionen gbra en Oversyn av produktionen av
klorfluorkolvaten for att bestamma

—  huruvida man bor foresla en fortsatt produktionsminskning fére ar 2008 och/eller

—  huruvida man bor foresld en andring av de produktionsnivaer som foreskrivs ovan i
punkterna b, c och d.

Vid denna Oversyn skall hansyn tas till utvecklingen av forbrukningen av klorfluorkolvéten i
hela varlden, exporten av klorfluorkolvaten fran gemenskapen och andra OECD-lander samt
till tillgdngen pa alternativa amnen eller tekniker och den relevanta internationella
utvecklingen enligt protokollet.

4. Kommissionen skall utfarda tillstand till de anvandare som identifieras i enlighet med
punkt 1 andra stycket och punkt 2 ii och underratta dem om for vilka anvandningsomraden de
har tillstand, vilka amnen de far anvanda och i vilka mangder.

5. Den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar den relevanta produktionen ager rum far
ge producenten tillstand att producera de i punkt 1 och 2 angivna kontrollerade @&mnena for att
tillgodose de behov for vilka tillstdnd beviljats i enlighet med punkt 4. Den behoriga
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myndigheten i den berdrda medlemsstaten skall i forvag underratta kommissionen om att den
avser att utfarda ett sddant tillstand.

6. Den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar en producents relevanta produktion ager
rum far ge producenten tillstand att dverskrida de beréknade produktionsnivderna enligt
punkterna 1 och 2 for att tillgodose parternas grundlaggande inhemska behov enligt artikel 5 i
protokollet, forutsatt att okningen av medlemsstatens beréknade produktionsnivaer inte
overstiger de nivaer som enligt artiklarna 2A-2E och 2H i protokollet tillats for detta andamal
under de berdrda perioderna. Den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten skall i
forvag underratta kommissionen om att den avser att utfarda ett sadant tillstand.

7. | den utstrackning som protokollet tillater det, far den behoriga myndigheten i den
medlemsstat dar en producents relevanta produktion dger rum ge producenten tillstand att
overskrida de beraknade produktionsnivaerna enligt punkterna 1 och 2 for att, pa parternas
begaran, tillgodose deras behov savitt avser viktig anvandning eller anvandning som ar av
avgorande betydelse. Den behdriga myndigheten i den berdrda medlemsstaten skall i forvag
underratta kommissionen om att den avser att utfarda ett sadant tillstand.

8. | den utstrackning som protokollet tillater det, far den behodriga myndigheten i den
medlemsstat dar en producents relevanta produktion dger rum ge producenten tillstand att
overskrida de berdknade produktionsnivderna enligt punkterna 1-7 for industriell
rationalisering i den berdrda medlemsstaten, forutsatt att medlemsstatens beréknade
produktionsnivaer inte Overstiger summan av de beradknade produktionsnivaerna enligt
punkterna 1-7 for medlemsstatens inhemska producenter for de aktuella perioderna. Den
behotriga myndigheten i medlemsstaten skall i forvag underratta kommissionen om att den
avser att utfarda ett sddant tillstand.

9. | den utstrackning som protokollet tillater det, far kommissionen med samtycke av den
behdriga myndigheten i den medlemsstat dar en producents relevanta produktion ager rum ge
producenten tillstand att 6verskrida de beraknade produktionsnivaerna enligt punkterna 1-8
for industriell rationalisering mellan medlemsstater, forutsatt att summan av de berédknade
produktionsnivaerna for de berérda medlemsstaterna inte 6verstiger summan av de beraknade
produktionsnivaerna for medlemsstaternas inhemska producenter enligt punkterna 1-8 for de
aktuella perioderna. Samtycke kravs ocksa fran den behdriga myndigheten i den medlemsstat
dar det ar meningen att produktionen skall minskas.

10. | den utstrackning som protokollet tillater det, far kommissionen med samtycke av saval
den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar en producents relevanta produktion ager
rum som av regeringen i det berdrda tredje partslandet, ge en producent tillstand att lagga ihop
de berdknade produktionsnivaerna enligt punkterna 1-9 med de beréknade produktionsnivaer
som ar tillatna for en producent i ett tredje partsland enligt protokollet och den producentens
nationella lagstiftning med syftet industriell rationalisering med tredje partsland, forutsatt att
summan av de berdknade produktionsnivaer for de bada producenterna inte Gverstiger
summan av de berdknade produktionsnivaer som tillats for gemenskapsproducenten enligt
punkterna 1-9 och for producenten i tredje partslandet enligt protokollet och tillamplig
nationell lagstiftning.
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Artikel 4
Begransning av utslappande pa marknaden och anvandning av kontrollerade &mnen

1. Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 skall det vara forbjudet att pa marknaden slappa
ut och att anvanda foljande kontrollerade amnen:

(@) Klorfluorkarboner.

(b) Andra fullstandigt halogenerade klorfluorkarboner.
(c) Haloner.

(d) Koltetraklorid.

(e) 1,1,1-trikloretan.

(H Bromfluorkolvaten.

Kommissionen far, pa begéran av en behorig myndighet i en medlemsstat och i enlighet med
forfarandet i artikel 17, godkénna ett tillfalligt undantag som innebéar att anvandning av
klorfluorkarboner tillts i system for hermetiskt tillslutna apparater avsedda som
implantat i manniskokroppen fér administrering av uppmaétta lakemedelsdoser, till och

med den 31 december 2004 samt i befintliganilitéra tillampningar till och med den 31
december 2008, nar det for ett visst anvandningsomrade kan visas att tekniskt och ekonomiskt
lampliga ersattningsamnen eller alternativ teknik saknas eller inte kan anvandas.

2. () Ominte annat f6ljer av punkterna 4 och 5 skall varje producent och importér se
till att

(@) den berdknade nivan av metylbromid som han slapper ut pa marknaden eller
anvander for eget bruk under perioden 1 januari-31 december 1999 och
under varje tolvmanadersperiod darefter inte Gverstiger 75 % av den
berdknade nivan av metyloromid som han slappte ut pa marknaden eller
anvande for eget bruk under 1991,

(b) den beraknade nivan av metylbromid som han slapper ut pa marknaden eller
anvander for eget bruk under perioden 1 januari-31 december 2001 och
under varje tolvmanadersperiod darefter inte Gverstiger 40 % av den
berdknade nivan av metyloromid som han slappte ut pa marknaden eller
anvande for eget bruk under 1991,

(c) den beraknade nivan av metylbromid som han slapper ut pa marknaden eller
anvander for eget bruk under perioden 1 januari-31 december 2003 och
under varje tolvmanadersperiod darefter inte Gverstiger 25 % av den
berdknade nivan av metyloromid som han slappte ut pa marknaden eller
anvéande for eget bruk under 1991,

(d) han inte slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk metylbromid
efter den 31 december ar 2004.

| den utstrackning som protokollet tillater det skall kommissionen, pa begéaran av
en behdrig myndighet i en medlemsstat och i enlighet med det forfarande som
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(ii)

(iii)

foreskrivs i artikel 17, anpassa den beréaknade nivan av metylbromid enligt artikel
3.2 ic och punkt c ovan nar det pavisas att detta ar nodvandigt for medlemsstatens
behov, darfor att tekniskt och ekonomiskt lampliga alternativ. och
ersattningsdmnen saknas eller inte kan anvandas.

Kommissionen skall i samrad med medlemsstaterna framja utveckling, inklusive
forskning, och anvandning av alternativ till metylbromid sa snart som moijligt.

Om inte annat foljer av punkt 4 ar det efter den 31 december 2005 forbjudet for
andra foretag an producenter och importorer att pa marknaden slappa ut och att
anvanda metylbromid.

De mangder som avses i punkt 2 i) a), b), c) och d) omfattar inte den mangd
metyloromid som producerats eller importerats for anvandning vid
karantansattning och fore transport. Under periodefahuari — 31 december

2001 - och under varje tolvmanadersperiod darefter skall varje producent och

importor se till att den berdknade nivan av metylbromid som han slapper ut pa
marknaden fér anvandning vid karantansattning och fore transport inte dverstiger
genomsnittet av den beraknade nivan av metylbromid som han slappte ut pa
marknaden for anvandning vid karantansattning eller fore transport under aren
1996, 1997 och 1998.

Varje ar skall medlemsstaterna till kommissionen lamna uppgift om vilka
kvantiteter metylbromid som tillatits for anvandning vid karanténséttning och fore
transport pa deras territorier, om syftet med anvandningen av metylbromid och
om framstegen i utvarderingen och anvandningen av alternativ.

Kommissionen skall, i enlighet med forfarandet i artikel 17, vidta atgarder for att
sanka den berdknade niva av metylbromid som producenter och importorer far
slappa ut pa marknaden for karantansattning och fore transport, mot bakgrund av
den tekniska och ekonomiska tillgangen pa alternativa amnen eller tekniker och
den relevanta internationella utvecklingen enligt protokollet.

De sammanlagda kvantitativa begransningarna for utslappande pa marknaden
eller anvandning for eget bruk av metylbromid for producenter och importorer
framgar av bilaga Ill.

Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 eller av artikel 5.5 skall féljande gélla:

(@) Den beraknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och importérer
slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk under perioden 1
januari-31december 1999 och under en tolvmanadersperiod darefter far inte
Overstiga summan av

— 2,6 % av den beréknade nivan av klorfluorkarboner som producenter och
importorer slappte ut pa marknaden eller anvande fér eget bruk under
1989, och

— den berédknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och

importorer slappte ut pa marknaden eller anvande for eget bruk under
1989.
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(ii)

(b)

(c)

(d)

(e)

Den berdaknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och importorer
slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk under perioden 1
januari-31 december ar 2001 far inte 6verstiga summan av

— 2,0 % av den beréknade nivan av klorfluorkarboner som producenter och
importorer slappte ut pa marknaden eller sjalva anvande under 1989, och

— den berédknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och
importorer slappte ut pa marknaden eller sjalva anvande under 1989.

Den beréaknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och importorer
slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2002 och under varje tolvmanadersperiod déarefter far
inte Gverstiga 85 % av den niva som beraknas med tillampning av punkt b.

Den berdaknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och importérer

slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2003 far inte Gverstiga 45 % av den niva som beraknas
med tillampning av punkt b.

Den beraknade nivan av klorfluorkolvaten som producenter och importérer
slapper ut pa marknaden eller anvander for eget bruk under perioden 1
januari-31 december 2004 och under varje tolvmanadersperiod darefter far
inte Overstiga 30 % av den niva som beraknas med tillampning av punkt b.

(¢f)

(af)

Ingen producent eller importér far pA marknaden slappa ut eller for eget
bruk anvandanyproducerade klorfluorkolvaten efter den 31 december
20087; Den berdknade nivan av_atervunna, ateranvanda _eller
regenererade klorfluorkolvaten _som _producenter _och _importdrer
slapper ut pd marknaden under perioden 1 januari-31 december 2008
och under perioden 1 januari-31 december 2009 far inte 6verskrida 25

% av den nivad som berdknas med tillampning av punkt b.

Ingen producent eller importor far pA marknaden slappa ut eller for

(th)

eget bruk anvédnda klorfluorkolvaten efter den 31 december 2009.

Varje producent och importér skall se till att den berédknade nivan av
klorfluorkolvaten som han slapper ut pa marknaden eller anvander for eget
bruk under perioden 1 januari-31 december 1999 och under varje
tolvmanadersperiod darefter till den 31 december 2002, i procent av de
beraknade nivaer som anges i punkterna a till c, inte Overstiger deras
procentuella marknadsandel for ar 1996.

Fore den 1 januari 2001 skall kommissionen, i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 17, besluta om en mekanism for att tilldela varje producent och
importor en viss kvot av de beraknade nivaerna enligt punkterna d, e och f. Denna
mekanism skall tillampas under perioden 1 januari-31 decerBbéB och for

varje darpa foljande tolvmanadersperiod.
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(i)  Nar det galler producenter skall de kvantiteter som avses i punkterna 3 (i) (a) — 3
(i) (e) tillampas pa de mangder av nyproducerade @mnen som de slapper ut pa
marknaden eller anvander for eget bruk inom gemenskapen och som har
framstallts i gemenskapen.

(iv) De sammanlagda kvantitativa begréansningarna for producenters och importorers
utslappande pa marknaden eller anvandning for eget bruk av klorfluorkolvaten
framgar av bilaga Ill.

4. (i) (a) Punkterna 1, 2 och 3 skall inte tillampas nar kontrollerade &mnen slappts ut
pa marknaden for destruktion inom gemenskapen med hjalp av teknik som
har godkants av parterna.

(b) Punkterna 1, 2 och 3 skall inte tillampas pa utslappande pa marknaden och
anvandning av kontrollerade &mnen

— om dessa anvands som ramaterial eller agens i tillverkningsprocessen,
eller

— om dessa anvands for att tillgodose i artikel 3.1 angivha anvandares
tillatna behov savitt avser viktiga anvandningsomraden och for att
tillgodose i artikel 3.2 angivna anvandares tillatna behov savitt avser
anvandningsomraden av avgorande betydelse eller for att tillgodose
behovet av tillfalliga tillampningar i nddsituationer enligt artikel 3.2 ii.

(i) Punkt 1 skall inte galla anvandning av kontrollerade amnen for underhall och
service av kylanlaggningar och luftkonditioneringsutrustning eller vid tagning av
fingeravtryck till och med den 31 december 2000.

(iiiv) Punkt 1 c skall inte tillampas pa haloners utslappande pa marknaden eller
anvandning (om de ar atervunna, ateranvanda eller regenererade) i befintliga
brandskyddssystem till och med den 31 december 2002 eller pa haloners
utslappande pa marknaden eller anvandning for andamal som &r av avgorande
betydelse enligt bilaga VII. Medlemsstaternas behériga myndigheter skall varje ar
underratta kommissionen om vilka kvantiteter haloner som anvands for kritiska
anvandningsomraden, vilka atgarder som vidtas for att minska utslappen av dem
och go6ra en uppskattning av storleken pa utslappen samt om pagaende verksamhet
for att identifiera och anvanda lampliga alternativ. Varje ar skall kommissionen se
over de anvandningsomraden av avgorande betydelse som fortecknas i bilaga VI
och vid behov besluta om andringar i enlighet med forfarandet i artikel 17.

(iv) Forutom savitt avser de anvandningsomraden som fortecknas i bilaga VIl skall
brandskyddssystem och brandslackare som innehaller halonerna avvecklas fore
den 31 december 2003 och halonerna atervinnas i enlighet med artikel 15.

5. Varje producent eller importér som har réatt att pa marknaden slappa ut eller for eget bruk

anvanda kontrollerade &mnen som avses i denna artikel far helt eller delvis Gverlata sin ratt till
den mangd som i enlighet med denna artikel faststallts for den aktuella @mnesgruppen till

19



varje annan producent eller importdr av den amnesgruppen inom gemenskapen. Varje sadan
overlatelse skall i forvag anmalas till kommissionen. Overlatelsen av ratten att slappa ut pa
marknaden eller att anvanda far inte inbegripa nagon ytterligare produktions- eller importrétt.

6. Det skall vara forbjudet att importera och pa marknaden slappa ut produkter och
utrustning som innehaller klorfluorkarboner, andra fullstandigt halogenerade
klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan och bromfluorkolvaten, med
undantag av produkter och utrustning i frdga om vilka anvandning av respektive kontrollerade
amne har tillatits enligt artikel 3.1 andra stycket eller fortecknas i bilaga VII. Produkter och
utrustning som bevisligen tillverkats fore denna forordnings ikrafttradande skall inte omfattas
av detta férbud.

Artikel 5
Begransning av anvandningen av klorfluorkolvaten
1. Anvandning av klorfluorkolvaten skall forbjudas enligt féljande:
(a) iaerosoler,
(b) som Iésningsmedel,
(i) iicke-slutna system, inbegripet 6ppna rengdringsanlaggningar och éppna system
for avvattning eller torkning utan kylytor, i lim och formslappmedel om dessa inte

anvands i slutna anlaggningar, for avioppsrensning om Kklorfluorkolvatena inte
atervinns,

(iiy  fradn den 1 januari ar 2002 vid all anvandning som lésningsmedel, med undantag
av precisionsrengdring av elektriska komponenter och andra komponenter for
anvandning inom flyget och i rymden déar forbudet skall trada i kraft den 31
december 2008.

(c) som kylmedium
(i) ifoljande utrustning som tillverkats efter den 31 decenmt@95:
—  icke-slutna anlaggningar med direktférangning,
—  kyl- och frysskap for hushallsbruk,

- luftkonditioneringssystem i motorfordon, traktorer, terréngfordon eller
slapfordon, oberoende av vilken energikalla som driver utrustningen, utom
for militdr anvandning, dar forbudet skall tréda i kraft den 31 december
2008,

— - luftkonditioneringssystem i fordon for kollektivtrafik pa vag,

(i) i Iluftkonditioneringssystem i fordon for sparbunden kollektivtrafik, nar
utrustningen ar tillverkad efter den 31 decemb@97,

(i) fran den 1 januari2000 i utrustning tillverkad efter den 31 december 1999 for
foljande anvandningsomraden:
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— ikylrum och kyllager for offentligt bruk eller distribution,
—  for utrustning med en ingdende axeleffekt pa 150 kW eller mer,

(iv) fran den 1 januari 2001 i all annan kyl- och Iluftkonditioneringsutrustning
tillverkad efter den 31 december ar 2000, med undantag av fast
luftkonditioneringsutrustning med en kyleffekt understigande 100 kW, for vilken
anvandning av klorfluorkolvaten skall vara forbjuden fran och med den 1 januari
2003 i utrustning tillverkad efter den 31 december 2002 och for reversibla
luftkonditionerings-/varmepumpsystem for vilka anvandning av klorfluorkolvaten
skall vara forbjuden fran den 1 januari 2004 i all utrustning tillverkad efter den 31
december 2003.

(v) frdn denl januari 2008 far nyproducerade klorfluorkolvaten inte_anvandas
for underhall och service av befintlig kyl- eller luftkonditioneringsutrustning:
frdn den 1 januari 2010 galler detta alla klorfluorkolvaten.

(d) for produktion av cellplast

()  for produktion av all cellplast utom integralcellplast som anvands for
sékerhetsandamal och styv cellplast for isolering,

(i)  fran 1januari-20000ch med det datum denna férordning trader i kraft for
produktion av integralcellplast som anvands for sékerhetsandamal och styv
etencellplast for isolering,

(i) frdan och med den 1 januar2002 for produktion av strangsprutad styv
styrencellplast for isolering, utom i de fall dar den anvands for isolerade
transporter,

iv) fran och med den 1 januari 2003 for produktion av uretancellplast for apparater,
J - - .
polyuretancellplast med flexibel yta for laminat och helgjutna paneler av
polyuretanplast, utom dar de tva sistnamnda anvands for isolerade transporter,

(v) fran och med den 1 januari 2004 for produktion av all cellplast inbegripet
uretancellplastskum och cellplast i block,

(e) som béargas vid sterilisering i slutna system, i utrustning tillverkad efter den 31 december
1997,

(H ialla andra tillampningar.

2. Trots vad som s&gs i punkt 1 skall anvandning av klorfluorkolvaten vara tillaten
(@) for laboratorieandamal, inklusive forskning och utveckling,

(b) som ramaterial, och

(c) som agens i tillverkningsprocessen.
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3. Trots vad som ségs i punkt 1 kan anvandning av Kklorfluorkolvaten som brandskyddsgas i
befintliga brandskyddssystem tillatas for att ersatta haloner for de anvandningsomraden som
fortecknas i bilaga VIl pa féljande villkor:

—  Haloner som ingér i sadana brandskyddssystem skall ersattas fullstandigt.
— Haloner som dragits in skall destrueras.
— 70 % av destrueringskostnaden skall betalas av leverantéren av klorfluorkolvaten.

— Den medlemsstat som anvander sig av denna bestammelse skall varje ar till
kommissionen anmala hur manga installationer och vilka kvantiteter haloner som berors.

4. Fran och med det datum da en restriktion av anvandningen trader i kraft skall det vara
forbjudet att importera och pa marknaden slappa ut produkter och utrustning som innehaller
klorfluorkolvate och vars anvandning &r begréansad enligt denna artikel. Produkter och
utrustning som bevisligen ar tillverkade fore det datum da begréansningen av anvandningen
trader i kraft skall inte omfattas av detta forbud.

5. Tilloch med den 31 december 2009 skall de restriktioner av anvandningen som foreskrivs
i denna artikel inte galla klorfluorkolvaten som anvands fér produktion av produkter for
export till lander dar anvandning av klorfluorkolvaten i dessa produkter fortfarande ar tillaten.

6. Kommissionen far, mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts vid tillampningen av
denna forordning eller for att beakta den tekniska utvecklingen, andra den férteckning och de
tidpunkter som anges i punkt 1 i enlighet med forfarandet i artikel 17.

7. Trots vad som ségs i punkt 1 och i artikel 4.3 far kommissionen, pa begéaran av en behdrig
myndighet i en medlemsstat och i enlighet med férfarandet i artikel 17, godk&nna ett tillfalligt
undantag sa att anvandning och utslappande pa marknaden av klorfluorkolvéaten tillats nar det
for ett visst anvandningsomradde kan visas att tekniskt och ekonomiskt lampliga
ersattningsdmnen eller alternativ teknik saknas eller inte kan anvandas.

KAPITEL Il
HANDEL

Artikel 6
Licenser for import fran tredje land

1. Overgang till fri omsattning i gemenskapen eller aktiv foradling av kontrollerade amnen
skall kréava uppvisande av importlicens. Licenser skall utfardas av kommissionen efter
kontroll av att artiklarna 6, 7, 8 och 13 har f6ljts. Kommissionen skall skicka en kopia av
varije licens till den behoriga myndigheten i den medlemsstat till vilken amnena i fraga skall
importeras. Varje medlemsstat skall utse en behorig myndighet for detta andamal.
Kontrollerade @mnen i grupperna I, 11, 1ll, IV och V skall enligt forteckningen i bilaga | inte
importeras for aktiv foradling.

2. En licens som avser ett forfarande for aktiv foéradling skall endast utfardas om de
kontrollerade amnena skall anvandas inom gemenskapens tullomrade och omfattas av
suspensionssystemet enligt artikel 114.2 a i forordning (EEG) nr 2913/92 och pa villkor att
foradlingsprodukterna aterexporteras till en stat dar produktion, forbrukning eller import av
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kontrollerade amnen inte ar forbjuden. Licensen far endast utfardas efter godkannande av den
behdriga myndigheten i den medlemsstat dar den aktiva foéradlingen skall ske.

3. Enanstkan om licens skall innehalla foljande uppgifter:
(&) Importorens och exportérens namn och adress.
(b) Exportlandet.

(c) Det slutliga bestammelselandet, om de kontrollerade amnena skall anvandas inom
gemenskapens tullomrade inom ramen for det forfarande for aktiv foradling som avses i
punkt 2.

(d) En beskrivning av varje kontrollerat &mne, inbegripet
— handelsbeteckning,
- beskrivning och KN-nummer enligt bilaga IV,
- amnets beskaffenhet (nytillverkat, atervunnet eller regenererat) ,
- kvantitet av amnet i kg.
(e) Den planerade importens syfte.

(N Plats och tidpunkt for den planerade importen, om detta ar ként samt varje forandring av
dessa uppgifter, nar sa ar lampligt.

4. Kommissionen kan krava ett intyg om beskaffenheten av de amnen som skall importeras.
5. Kommissionen far i enlighet med forfarandet i artikel 17 andra den forteckning som anges
i punkt 3 ochibilaga IV.
Artikel 7
Import av kontrollerade &mnen fran tredje land

Overgang till fri omsattning i gemenskapen av kontrollerade &mnen som importeras fran
tredje land skall omfattas av kvantitativa begransningar. Dessa begransningar skall faststallas
och kvoter tilldelas foretag for perioden 1 januari-31 decentt®99 och for varje darpa
foljande tolvmanadersperiod i enlighet med forfarandet i artikel 17. De skall tilldelas endast

(a) for de kontrollerade &mnen i grupp 6 och 8 som anges i bilaga I,

(b) for kontrollerade @mnen som utnyttjas for viktiga anvandningsomraden eller for
anvandningsomrdden som ar av avgorande betydelse eller for anvandning vid
karantansattning och fore transport,

(c) for kontrollerade amnen som anvands som ramaterial eller agens i
tillverkningsprocessen, eller
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(d) foretag som har destruktionsanlaggningar for atervunna kontrollerade amnen om de
kontrollerade &mnena anvands for destruktion i gemenskapen med hjalp av teknik som
parterna har godkant.

Artikel 8
Import av kontrollerade &mnen fran stater som inte &r parter i protokollet

Overgang till fri omsattning i gemenskapen eller aktiv féradling av kontrollerade amnen som
importeras fran stater som inte ar parter i protokollet skall vara forbjuden.

Artikel 9

Import av produkter som innehaller kontrollerade amnen fran stater som inte ar parter i
protokollet

1. Overgang till fri omsattning i gemenskapen av produkter och utrustning som innehaller
kontrollerade @mnen som importeras fran stater som inte ar parter i protokollet skall vara
forbjuden.

2. | bilaga V finns till ledning for medlemsstaternas tullmyndigheter en forteckning 6ver
produkter som innehaller kontrollerade @mnen och dver KN-nummer, Kommissionen far i
enlighet med forfarandet i artikel 17 lagga till eller ta bort produkter fran denna forteckning
eller &ndra den mot bakgrund av forteckningar som parterna har upprattat.

Artikel 10

Import av produkter som tillverkas med anvandning av kontrollerade &mnen fran stater som
inte ar parter i protokollet

Mot bakgrund av parternas beslut skall radet, pa forslag fran kommissionen, anta
bestammelser om 6vergang till fri omséattning i gemenskapen av produkter som importeras
fran stater som inte &r parter i protokollet och som framstallts med hjalp av kontrollerade
amnen men inte innehaller amnen som entydigt kan identifieras som kontrollerade amnen.
Identifieringen av saddana produkter skall 6verensstamma med den aterkommande tekniska
radgivningen till parterna. Radet skall besluta med kvalificerad majoritet.

Artikel 11

Export av kontrollerade &mnen eller av produkter som innehaller kontrollerade amnen

1. Det skall vara forbjudet att fran gemenskapen exportera klorfluorkarboner, andra
fullstdndigt halogenerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan och

bromfluorkolvéaten eller produkter, och utrustning som innehdller dessa kontrollerade a@mnen
eller vilkas funktion ar beroende av tillférsel av dessa amnen, dock med undantag av
personliga tillhdrigheter. Detta forbud skall inte galla export av

(a) kontrollerade &mnen som har producerats enligt artikel 3.6 for att tillgodose parternas
grundlaggande inhemska behov enligt artikel 5 i protokollet,
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(b) kontrollerade @mnen som har producerats enligt artikel 3.7 for att tillgodose parternas
behov savitt avser viktig anvandning eller anvandning som ar av avgérande betydelse,

(c) produkter eller utrustning som innehaller kontrollerade d&mnen som har producerats
enligt artikel 3.5 eller importerats enligt artikel 7 b,

(d) produkter och utrustning som innehaller halon, for att tillgodose de behov avseende
anvandning som &ar av avgorande betydelse, som fortecknas i bilaga VII,

(e) kontrollerade amnen for anvandning som ramaterial och agenser i tillverkningen.

2. Det skall vara forbjudet att fran gemenskapen exportera metylbromid till stater som inte ar
parter i protokollet.

3. Fran och med den 1 januari 2004 skall export av klorfluorkolvaten fran gemenskapen till
stater som inte ar parter i protokollet vara foérbjuden. Kommissionen skall ta stallning till ovan
angivna tidpunkt i enlighet med forfarandet i artikel 17 och mot bakgrund av den relevanta
internationella utvecklingen enligt protokollet och andra det om s ar lampligt.
Artikel 12
Exporttillstand

1. Tillstdnd skall kravas for export av kontrollerade amnen fran gemenskapen.
Kommissionen skall utfarda sadana exporttillstand till foretag for perioden 1 januari - 31
december-1998001 och for varje darpa foljande tolvmanadersperiod, efter kontroll av att
bestammelserna i artikel 11 foljs. Kommissionen skall sanda en kopia av varje exporttillstand
till den behdriga myndigheten i den berérda medlemsstaten.

2. Enanstkan om exporttillstand skall innehalla foljande uppgifter:
(a) Namn och adress pa exportéren och producenten, om det inte &r samma person.
(b) En beskrivning av de kontrollerade &mnen som skall exporteras, innefattande
— handelsbeteckning,
- beskrivning och KN-nummer enligt bilaga IV,
- amnets beskaffenhet (nyproducerat, atervunnet eller regenererat).
(c) Densammanlagda kvantiteten av varje exporterat amne.
(d) Slutligt bestammelseland for de kontrollerade &mnena.
(e) Syftet med exporten.

3. Varje exportor skall underratta kommissionen om eventuella andringar, under ett tillstands
giltighetstid av de uppgifter som anmalts enligt punkt 2. Varje exportér skall [Amna
kommissionen uppgifter i enlighet med artikel 18.
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Artikel 13
Tillstand i undantagsfall till handel med stater som inte ar parter i protokollet

Som ett undantag fran artiklarna 8, 9.1, 10, 11.2 och (3) far kommissionen i frdga om
kontrollerade amnen eller produkter som innehaller eller har tillverkats med hjalp av ett eller
flera av dessa amnen, ge tillstand till handel med stater som inte &r parter i protokollet, om det
vid ett modte med parterna har faststallts att icke-parten fullt ut folijer bestdmmelserna i
protokollet och har lamnat uppgifter som styrker detta pa det satt som anges i artikel 7 i
protokollet. Kommissionen skall besluta i enlighet med forfarandet i artikel 17 i denna

forordning.

Artikel 14

Handel med omraden som inte omfattas av protokollet

1. Artiklarna 8, 9, 11.2 och 11.3 skall tillampas pa omraden som inte omfattas av protokollet
pa samma satt som de tillampas pa stater som inte ar parter i protokollet, om inte annat foljer
av punkt 2.

2.  Om myndigheterna i ett omrade som inte omfattas av protokollet, foljer protokollet och
har lamnat uppgifter som styrker detta enligt artikel 7 i protokollet, far kommissionen besluta
att en del eller alla bestammelser i artiklarna 8, 9 och 11 i denna férordning inte skall galla fér
det omradet.

Kommissionen skall besluta i enlighet med forfarandet i artikel 17.

Artikel 14a (ny)

Information till medlemsstaterna

Kommissionen skall utan drojsmal informera medlemsstaterna om samtliga atgarder
som den vidtaqit i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i denna foérordning.

KAPITEL IV
BEGRANSNING AV UTSLAPP

Artikel 15

Atervinning av anvanda kontrollerade &mnen

=

Kontrollerade amnen som anvands i

—  kyl-, luftkonditionerings- och varmepumputrustning, utom kyl- och frysskap som
anvands i hushallen,

— utrustning som innehaller 16sningsmedel,

—  brandskyddssystem och brandslackare,
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skall, vid service och underhall eller fére nedmontering eller bortskaffande av utrustningen,
atervinnas for att destrueras med hjalp av teknik som har godkants av parterna eller med
annan miljgmassigt godtagbar destruktionsteknik, alternativt ateranvandas eller regenereras.

2. Kontrollerade amnen som finns i kyl- och frysskap som anvands i hushallen skall
atervinnas och behandlas pa det satt som anges i punkt 1 efter den 31 december 2001.

3. Kontrollerade amnen som anvands i andra produkter och anlaggningar och i annan
utrustning @an de ovannamnda skall atervinnas om det ar praktiskt mojligt, och behandlas pa
det satt som anges ovan.

4. Kontrollerade amnen skall inte slappas ut pa marknaden i engangsférpackningar, utom for
anvandning som ar nddvandig.

5. Medlemsstaterna skalratta system for att stimulera_atervinning, ateranvandning,
regenerering och destruering av_kontrollerade @mnen och _ge anvéndare, kyltekniker
eller_andra lampliga organ_ansvar for_att se till att bestdmmelserna i artikel 15.1
efterlevs Medlemsstaterna skall faststélla vilka kvalifikationer den berdrda personalen minst
maste ha. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2001 underratta kommissionen om
de program som har antagits betraffande sadana kvalifikationskrav. Kommissionen skall
utvardera medlemsstaternas atgarder. Pa grundval av denna utvardering samt av teknisk och
annan relevant information skall kommissionen nar sa ar lampligt foresla atgarder nar det
galler dessa minimikrav pa kvalifikationer.

6. Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2001 underratta kommissionen om vilka
system som har inréttats for atervinning av anvanda kontrollerade a@mnen, inbegripet vilka
anlaggningar som finns tillgangliga och om dengéder av anvanda kontrollerade &mnen som
atervunnits, ateranvants, regenererats eller destruerats.

7. Denna artikel skall inte paverka tillampningen av radets direktiv 75/422/EG av den 15 juli
1975 om avfall’ eller &tgarder som vidtas i enlighet med artikel 2.2 i det direktivet.

Artikel 16
Lackage av kontrollerade amnen

1. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsatgarder skall vidtas for att hindra och minska lackage
av kontrollerade amnen. | synnerhet skall fasta utrustningar som ar laddade med mer &n 3 kg
kylvatska genomga arlig lackagekontroll. Medlemsstaterna skall faststélla vilka
kvalifikationer den bertérda personalen minst maste ha. De skall senast den 31 december ar
2001 lamna uppgifter till kommissionen om program som rér sadana kvalifikationskrav.
Kommissionen skall utvardera medlemsstaternas atgarder. P& grundval av denna utvardering
samt av teknisk och annan relevant information skall kommissionen nar sa ar lampligt foresla
atgarder nar det galler dessa minimikrav pa kvalifikationer.

Kommissionen skall framja utarbetandet av europeiska standarder i fraga om kontroll av
lackage och atervinning av amnen som lacker ut fran kommersiella och industriella
luftkonditionerings- och kylutrustningar, fran brandskyddssystem och fran utrustning som

) EGT L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktivet senast andrat genom beslut 96/350/EG (EGT L 135, 6.6.1996, s. 32).
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innehaller I6sningsmedel samt, nar sa ar lampligt, i fraga om tekniska krav pa lackageséakerhet
hos kylsystem.

2. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsatgarder skall vidtas for att hindra och minska lackage

av metylbromid fran desinfektionsanlaggningar och fran verksamheter dar metylbromid

anvands. Nar metyloromid anvands for rokbehandling av mark maste praktiskt taget
ogenomtrangliga skikt, eller nagon annan teknik som garanterar atminstone samma
miljoskyddsniva, anvandas under tillrackligt lang tid. Medlemsstaterna skall faststalla vilka

kvalifikationer den berdrda personalen minst maste ha.

3. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsatgarder skall vidtas for att hindra och minska lackage
av kontrollerade amnen som anvands om ramaterial och som agens i tillverkningsprocessen.

4. Alla praktiskt mojliga forsiktighetsatgarder skall vidtas for att hindra och minska varje
lackage av kontrollerade amnen som bildas oavsiktligt under framstélining av andra
kemikalier.

5. Kommissionen skall pa lampligt séatt utveckla och sakerstélla spridning av material om
basta tillgangliga tekniker och basta miljorutiner nar det géller att hindra och minska lackage
och utslapp av kontrollerade a&mnen.

KAPITEL V
KOMMITTEFORFARANDE, UPPGIFTSLAMNANDE, KONTROLL OCH PAFOLJDER

Artikel 17
Kommittéforfarande

Kommissionen skall bitradas av en kommitté som bestar av foretradare for medlemsstaterna
och med en foretradare for kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretradare skall forelagga kommittén ett forslag till atgarder. Kommittén
skall yttra sig over forslaget inom den tid som ordféranden bestammer med hansyn till hur
bradskande fragan &r. Den skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillampas vid beslut som radet skall fatta pa forslag av kommissionen.
Medlemsstaternas roster i kommittén skall vagas enligt bestammelserna i samma artikel.
Ordféranden far inte rosta.

Kommissionens beslut skall vara omedelbart tillampligt. Om beslutet inte ar férenligt med
kommitténs yttrande skall kommissionen emellertid genast underréatta radet. | sadana fall far
kommissionen uppskjuta verkstallandet av de beslutade atgarderna under en tid som inte
dverstiger en manad fran den dag da radet underrattats.

Radet far fatta ett annat beslut med kvalificerad majoritet inom den tid som anges i
foregaende stycke.
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1.

Artikel 18

Uppgiftslamnande

Fore den 31 mars varje ar skall alla producenter, importérer och exportérer av

kontrollerade amnen till kommissionen lamna nedanstaende uppgifter om varje kontrollerat
amne for perioden 1 januari-31 december narmast foregaende ar.

Utformningen av denna rapport skall faststallas i enlighet med forfarandet i artikel 17.

(a) Varje producent skall lamna uppgifter om féljande:

Producentens totala produktion av varje kontrollerat &mne.

Produktion av kontrollerade a&mnen som producenten slappt ut pa marknaden eller
anvant for eget bruk inom gemenskapen, med separat uppgift om produktion for
anvandning som ramaterial, anvandning som agens i tillverkningsprocessen, vid
karantansattning och fore transport samt andra anvandningsomraden.

Produktion for vilken tillstand beviljats enligt artikel 3.4 for att tillgodose behov
savitt avser viktiga anvandningsomraden i gemenskapen.

Produktion for vilken tillstand beviljats enligt artikel 3.6 for att tillgodose
parternas grundlaggande inhemska behov enligt artikel 5 i protokollet.

Produktion for vilken tillstand beviljats enligt artikel 3.7 for att tillgodose
parternas behov  savitt avser viktiga anvandningsomraden eller
anvandningsomraden som ar av avgorande betydelse.

Sadan 6kning av produktionen for vilken tillstand beviljats enligt artikel 3.8-3.10 i
samband med industriell rationalisering.

Mangder som har ateranvéants, regenererats eller destruerats.

Lagerkvantiteter.

(b) Varje importér, inbegripet producenter som ocksa importerar, skall lamna uppgifter om
foljande:

Mangder som 6vergatt till fri omséattning i gemenskapen, med separat uppgift om
import for anvandning som ramaterial och agens i tillverkningsprocessen, for
viktiga anvandningsomraden eller anvandningsomraden som &ar av avgoérande
betydelse, for vilka tillstand har beviljats enligt artikel 3.4, for anvandning vid
karantansattning och fore transport samt for destruktion.

Méangder av kontrollerade @mnen som inforts i gemenskapen inom ramen for
forfarandet for aktiv foradling.

Mangder av anvanda kontrollerade amnen som importerats fér ateranvandning
eller regenerering.

Lagerkvantiteter.
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(c) Varje exportor, inbegripet producenter som ocksa exporterar, skall lamna uppgifter om
foljande:

- Kvantiteter av kontrollerade a&mnen som exporterats fran gemenskapen, inklusive
amnen som aterexporterats inom ramen for forfarandet for aktiv féradling, med
separat uppgift om de kvantiteter som exporterats till varje bestdmmelseland och
de kvantiteter som exporterats for anvandning som ramaterial och agens i
tillverkningsprocessen, for viktiga anvandningsomraden, for anvandningsomraden
av avgorande betydelse, for anvandning vid karantansattning och fére transport,
for att tillgodose parternas grundlaggande inhemska behov enligt artikel 5 i
protokollet samt for destruktion.

- Méangder av anvanda kontrollerade d&mnen som exporterats for ateranvandning
eller regenerering.

- Lagerkvantiteter.

2. Medlemsstaternas tullmyndigheter skall fore den 31 december varje ar atersanda de
stamplade anvanda licenshandlingarna till kommissionen.

3. Alla anvandare som beviljats undantag for ett viktigt anvandningsomrade enligt artikel 3.1

skall fore den 31 mars varje ar lamna uppgift till kommissionen om anvandningens

beskaffenhet och om vilken kvantitet amnen som anvants under foregaende ar,
lagerkvantiteter, kvantiteter som ateranvants eller destruerats, och kvantiteten produkter
innehallande dessa amnen som slappts ut pa gemenskapsmarknaden eller exporterats.

4. Varje foretag som har tillstdnd att anvanda kontrollerade amnen som agens i
tillverkningsprocessen skall fore den 31 mars varje ar underratta kommissionen om de
méangder som de anvant under foregaende ar, och tillhandahalla en uppskattning av utslappen
i samband med anvandningen.

5. Kommissionen skall vidta lampliga atgarder for att skydda fortroliga uppgifter som
overlamnats till den.

6. Kommissionen far i enlighet med forfarandet i artikel 17 andra de krav betraffande
uppgiftslfamnande som anges i punkterna 1-4 om det ar nddvandigt for att uppfylla
forpliktelserna enligt protokollet eller for att forbattra den praktiska tillampningen av dessa
krav.

Artikel 19

Tillsyn

1. For att kunna genomfora de uppgifter som alaggs den genom denna forordning far
kommissionen inhamta alla nédvandiga upplysningar fran medlemsstaternas regeringar,
behoriga myndigheter och fran foretag.

2. Nar kommissionen begar uppgifter fran ett foretag, skall den samtidigt sdnda en kopia av
sin begaran till den behériga myndigheten i den medlemsstat inom vars omrade féretaget har
sitt sate och ange varfor uppgifterna begars.
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3. De behériga _myndigheterna i _medlemsstaterna_skall géra de utredningar _som
kommissionen _beddmer nddvandiga for tillampningen _av__denna _férordning.
Medlemsstaterna _skall ocksa gora stickprovskontroller p& importen av_kontrollerade
amnen och meddela tidpunkterna for och resultaten av _dessa kontroller till
kommissionen.

34. Efter dverenskommelse mellan kommissionen och den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dar utredningen skall goras, skall kommissionens tjansteman bitrada
myndighetens tjansteman i deras arbete.

45. Kommissionen skall vidta lampliga atgarder for att framja adekvat informationsutbyte

och samarbete mellan nationella myndigheter och mellan nationella myndigheter och
kommissionen. Kommissionen skall vidta lampliga atgarder for att skydda fortroliga uppgifter

som den inhamtat enigt denna artikel.

Artikel 20
Pafolider

Medlemsstaterna skall faststalla nédvandiga pafolider for Gvertradelser av denna forordning.
Pafoliderna skall vara effektiva, proportionerliga och avskrackande. Medlemsstaterna skall
anmala de bestammelser som ror dessa pafélider till kommissionen senast-Hdnjuli

2000 och alla senare andringar som géller dem sa snart som mojligt.

KAPITEL VI
NYA AMNEN

Artikel 21

Nya amnen

1. Produktion, 6vergang till fri omséattning i gemenskapen, aktiv foradling, utslappande pa
marknaden och anvandning av nya @&mnen i bilaga Il skall vara férbjuden. Detta forbud galler
inte nya amnen som anvands som ramaterial.

2. Kommissionen skall i forekommande fall foresla att bilaga Il skall omfatta alla &mnen
som inte ar kontrollerade &mnen som enligt gruppen for vetenskapliga bedémningar enligt
protokollet har en avsevard ozonnedbrytande potential, daribland aven forslag till eventuella
undantag till punkt 1.
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KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 22
Upphéavande
Forordning (EG) nr 3093/94 upphéavs.
Hansvisningar till den upphavda forordningen skall betraktas som hanvisningar till den har
forordningen.
Artikel 23
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillampas fran och med den 1 juli 2000.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

KONTROLLERADE AMNEN SOM OMFATTAS AV FORORDNINGEN

Grupp Amne Ozonnedbrytande
potential()
Grupp | CFC} (CFC-11) 1,0
CRCl, (CFC- 12) 1,0
CoFsCls (CFC-113) 0,8
CoF4Cly (CFC-114) 1,0
CoFsCl (CFC-115) 0,6
Grupp Il CRCI (CFC- 13) 1,0
C,FCls (CFC-111) 1,0
CoF.Cly (CFC-112) 1,0
CsFCly (CFC-211) 1,0
CsFCls (CFC-212) 1,0
CsFsCls (CFC-213) 1,0
C3F4Cly (CFC-214) 1,0
C3FsCls (CFC-215) 1,0
CsFsCly (CFC-216) 1,0
CsHCl (CFC-217) 1,0
Grupp I CEBrCI (halon-1211) 3,0
CRBr (halon-1301) 10,0
CoF4Br2 (halon-2402) 6,0
Grupp IV CCh (koltetraklorid) 1,1
Grupp V GHsCls (9) (1,1,1-trikloretan)) 0,1
Grupp VI CHsBr (metylbromid) 0,6
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Grupp VI CHFBR 1,00
CHFR.Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBry 0,8
CzHFzBI'g 1,8
CzHFgBI'z 1,6
CoHF4Br 1,2
C2H2F8r3 1,1
CszFzBl'z 1,5
CoH2F3Br 1,6
C2H3FBr2 1,7
CzHngBI' 1,1
CoH4FBr 0,1
C3HFBrg 1,5
CsHF,Brs 1,9
CsHF3Br4 1,8
CsHF4Br3 2,2
CsHFsBr; 2,0
CsHFBr 3,3
CsH,FBrs 1,9
C3H2FzBI'4 2,1
CsH,F3Brs 5,6
C3H2F4BI'2 7,5
C3H2F5BI' 1,4
CsH3sFBr, 1,9
CsH3sF2Brs 3,1
CsH3FsBr; 2,5
C3H3F4BI' 4.4
CsH4FBrs 0,3
C3H4FzBI'2 1,0
CsH4Fs3Br 0,8
CsHsFBr; 0,4
CsHsFBr 0,8
CsHgFBr 0,7

Grupp VIII CHFCb (HCFC- 21) £) 0,040
CHRCI (HCFC- 22) £) 0,055
CHyFCI (HCFC- 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC-121) 0,040
C,HF.Cl3 (HCFC-122) 0,080
C,HF5Cly (HCFC-123) f) 0,020
C:HF4CI (HCFC-124) {) 0,022
CoH.FCh (HCFC-131) 0,050
CoHoF-Cly (HCFC-132) 0,050
CoHF-Cl (HCFC-133) 0,060
C.H3FCh (HCFC-141) 0,070
CHsFCl (HCFC-141b)}) 0,110
CoHaFCl (HCFC-142) 0,070
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CHsF.Cl (HCFC-142b) {) 0,065
C,H4FCI (HCFC-151) 0,005
CsHFClg (HCFC-221) 0,070
CsHF>Cls (HCFC-222) 0,090
CsHFsCly (HCFC-223) 0,080
CsHF4Cls (HCFC-224) 0,090
CsHFsCly (HCFC-225) 0,070
CRCRCHCL (HCFC-225ca)Y) 0,025
CRCIF,CHCIF (HCFC-225ch)Y 0,033
CsHFsCI (HCFC-226) 0,100
CsHaFChs (HCFC-231) 0,090
CsHaF>Cls (HCFC-232) 0,100
CsHaFsCls (HCFC-233) 0,230
CsHaF4Clo (HCFC-234) 0,280
CsHaFsCl (HCFC-235) 0,520
CsHsFCl (HCFC-241) 0,090
CsHsF2Cls (HCFC-242) 0,130
CsHsFsClo (HCFC-243) 0,120
CsHsF4Cl (HCFC-244) 0,140
CsH4FCh (HCFC-251) 0,010
CsH4F>Clo (HCFC-252) 0,040
CsH4FsCl (HCFC-253) 0,030
CsHsFCh (HCFC-261) 0,020
CsHsFCl (HCFC-262) 0,020
CsHeFClI (HCFC-271) 0,030

() Dessa ozonnedbrytande potentialer ar uppskattningar baserade pd det aktuella
kunskapslaget och kommer att granskas och revideras periodiskt med utgangspunkt i
de beslut som fattas av parterna.

(®) Denna formel avser inte 1,1,2-trikloretan.

(®) Det kommersiellt mest gdngbara &mnet enligt protokollet.
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BILAGA 2
NYA AMNEN

Bromkloretan
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BILAGA 3

TOTALA KVANTITATIVA BEGRANSNINGAR FOR PRODUCENTERS OCH

IMPORTORERS UTSLAPPANDE PA MARKNADEN ELLER ANVANDNING FOR

EGET BRUK AV KONTROLLERADE AMNEN | GEMENSKAPEN

(beréaknade nivaer uttryckta i ODP-viktade ton)

Amne Grupp | Grupp Il | Grupp il | Grupp IV | GruppV Grupp VIY Grupp VI () Grupp VII | Grupp VIII
For andra| Vid
anvandnings- karantéanséttning
Tolvmanaders omraden &n vid och fore
perioder karant'ansattn.i.ng transpor
1 januari- och fore
] transport
31 december
0 0 0 0 0
1999 8665 0 8079
2000 8665 8079
2001 4621 6678
2002 4621 5676
2003 2888 3005
2004 2888 2003
2005 0 2003
2006 2003
2007 2003
2008 1669
2009 1669
2010 0
2011 0
2012 0
2013 0
2014 0
2015 0
(Y) Berékning dar ODP (ozonnedbrytande potential) = 0,6

(*) Siffror skall féras in senare.
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BILAGA 4

GRUPPER, KN-NUMMER 1999 (KN99jf OCH VARUBESKRIVNING FOR DE
AMNEN SOM AVSES | BILAGORNA | OCH IlI

Grupp KN-nr (1997) Beskrivning
Grupp | 290341 00 -- Triklorfluormetan
2903 42 00 -- Diklordifluormetan
2903 43 00 -- Triklortrifluoretaner
2903 44 10 --- Diklortetrafluoretaner
2903 44 90 --- Klorpentafluoretan
Grupp Il 290345 10 --- Klortrifluormetan
2903 45 15 --- Pentaklorfluoretan
2903 45 20 --- Tetraklordifluoretaner
2903 45 25 --- Heptaklorfluorpropaner
2903 45 30 --- Hexaklordifluorpropaner
2903 45 35 --- Pentaklortrifluorpropaner
2903 45 40 --- Tetraklortetrafluorpropaner
2903 45 45 --- Triklorpentafluorpropaner
2903 45 50 --- Diklorhexafluorpropaner
2903 45 55 --- Klorheptafluorpropaner
Grupp 1l 2903 46 10 --- Bromklordifluormetan
2903 46 20 --- Bromtrifluormetan
2903 46 90 --- Dibromtetrafluoretaner
Grupp IV 2903 14 00 -- Tetraklormetan (koltetraklorid)
Grupp V 290319 10 --- 1,1,1-Trikloretan (metylkloroform)
Grupp VI 2903 30 33 --- Brommetan (metylbromid)
Grupp VI 2903 49 30 ---- Bromfluormetaner, -etaner eller| -
propaner
Grupp VIII 290349 10 ---- Klorfluormetaner, -etaner eller | —
propaner
ex 3824 71 00 --- Blandningar innehallande ett eller flera
amnen med nr 2903 41 00 till 2903 45 55.
ex 3824 79 00 --- Blandningar innehallande ett eller flera
amnen med nr 2903 46 10 till 2903 46 90
ex3824909% | - Blandningar innehallande ett eller flera
amnen med nr 2903 14 00, 2903 19 10,
2903 30 33, 2903 49 10 eller 2903 49 30.

(") Om det st

2. n

ar "ur” fore ett KN-nummer kan andra produkter &n de som anges i kolumnen
"Beskrivning” omfattas av den underrubriken.
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BILAGA S

KN-NUMMER (KN-NR) FOR PRODUKTER SOM INNEHALLER KONTROLLERADE
AMNEN(¥)

(*) Tulltaxenumren anges till vagledning for medlemsstaternas tullmyndigheter.

1. Luftkonditioneringsenheter till bilar och lastbilar:

KN-nr

8701 20 10 -8701 90 90
8702 10 11 - 8702 90 90
8703 1011 -8703 90 90
8704 10 11 - 8704 90 00
8705 10 00— 8705 90 90
8706 00 11 — 8706 00 99

2. Kyl- och luftkonditionerings-/varmepumputrustning for hushallsbruk eller yrkesmassigt
bruk

Kylskap:

KN-nr

8418 10 10-8418 29 00
8418 50 11 — 8418 50 99
8418 61 10— 8418 69 99

Frysskap:

KN-nr

8418 10 10-8418 29 00
8418 30 10— 8418 30 99
8418 40 10— 8418 40 99
8418 50 11 — 8418 50 99
8418 61 10 - 8418 61 90
8418 69 10— 8418 69 99

Luftavfuktare:

KN-nr

8415 10 00— 8415 83 90
8479 60 00

8479 89 10

8479 89 98

Vattenkylare och apparater foér kondensering av gaser:
KN-nr

8419 60 00

8419 89 98

Ismaskiner:

KN-nr

8418 10 10 — 8414 29 00
8418 30 10 — 8418 30 99
8418 40 10 — 8418 40 99
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8418 50 11 — 8418 50 99
8418 61 10 — 8418 61 90
8418 69 10 — 8418 69 99

Luftkonditionerings- och varmepumpenheter:
KN-nr

8415 10 00 — 8415 83 90

8418 61 10 — 8418 61 90

8418 69 10 — 8418 69 99

8418 99 10 — 8418 99 90

Aerosolprodukter, utom aerosoler for medicinskt bruk
Livsmedel:

KN-nr

0404 90 21 — 0404 90 89

1517 90 10 — 1517 90 99

2106 90 92

2106 90 98

Farger och lacker, beredda kallvattenfarger och fargdmnen:
KN-nr

3208 10 10 — 3208 10 90

3208 20 10 — 3208 20 90

3208 90 11 — 3208 90 99

3209 10 00 — 3209 90 00

3210 00 10 — 3210 00 90

3212 90 90

Parfymerings-, skonhets- och kroppsvardsmedel:
KN-nr

3303 00 10 — 3303 00 90

3304 30 00

3304 99 00

3305 10 00 — 3305 90 90

3306 10 00 — 3306 90 00

3307 10 00 — 3307 30 00

3307 49 00

3307 90 00

Ytaktiva preparat:
KN-nr
3402 20 10 — 3402 20 90

Beredda smdrjmedel:
KN-nr

271000 81

27100097

3403 11 00

3403 19 10 — 3403 19 99
3403 91 00

3403 99 10 — 3403 99 90
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Hushallspreparat:

KN-nr

3405 10 00

3405 20 00

3405 30 00

3405 40 00

3405 90 10 — 3405 90 90

Varor av brannbara amnen:
KN-nr
3606 10 00

Insekts-, svamp- och ograsbekampningsmedel, rattgift etc.:
KN-nr

3808 10 10 — 3808 10 90

3808 20 10 — 3808 20 80

3808 30 11 — 3808 30 90

3808 40 10 — 3808 40 90

3808 90 10 — 3808 90 90

Appreturmedel etc.:
KN-nr

3809 10 10 -3809 10 90
3809 91 00 — 3809 93 00

Preparat och laddningar till brandslackare; laddade brandslackningsbomber:
KN-nr
3813 00 00

Sammansatta organiska Idsningsmedel etc.:
KN-nr
3814 00 10 — 3814 00 90

Beredda flytande avisningsmedel:
KN-nr
3820 00 00

Produkter fran kemiska eller narstaende industrier:
KN-nr

3824 90 10

3824 90 35

3824 90 40

3824 90 45 — 3824 90 95

Silikoner i obearbetad form:
KN-nr

391000 00

Vapen:

KN-nr
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9304 00 00

Barbara brandslackare
KN-nr
8424 10 10 — 8424 1099

Isoleringsplattor, isoleringspaneler och rérisolering
KN-nr

3917 21 10-3917 40 90

3920 10 23 — 3920 99 90

3921 11 00 — 3921 90 90

3925 10 00 — 3925 90 80

3926 90 10 — 3926 90 99

Prepolymerer

KN-nr
3901 1010 -3911 90 99
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BILAGA 6

PROCESSER DAR KONTROLLERADE AMNEN ANVANDS SOM AGENS |
TILLVERKNINGSPROCESSEN

— Anvandning av koltetraklorid for att eliminera kvavetriklorid i framstallningen av klor
och kaustiksoda.

— Anvandning av koltetraklorid for att atervinna klor ur restgas fran klorframstallning.
— Anvandning av koltetraklorid for att framstéalla klorerat gummi.

— Anvandning av koltetraklorid for att framstélla isobutylacetofenon (snitatste medel
med ibuprofen) .

— Anvandning av koltetraklorid for att framstalla polyfenylentereftalamid.
— Anvandning av CFC-11 for att framstélla tunna syntetfibrer av polyolefin i form av blad.
— Anvandning av CFC-113 for att framstélla vinorelbin (lakemedel) .

— Anvandning av CFC-12 i den fotokemiska syntesen av perfluorpolyeterpolyperoxid-
prekursorer till Z-perfluorpolyeter och bifunktionella derivat.

— Anvandning av CFC-113 for att reducera perfluorpolyeterpolyperoxid-mellanprodukter
for att framstalla perfluorpolyeterdiestrar.

— Anvandning av CFC-113 for att framstalla perfluorpolyeterdioler med hdg funktionalitet.
— Anvandning av koltetraklorid for att framstélla tralometrin (insektsmedel) .

Dessutom tillkommer anvandning av HCFC i ovannamnda processer nar de ersatter CFC eller
koltetraklorid.
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BILAGA 7
ANVANDNINGSOMRADEN AV AVGORANDE BETYDELSE: HALON
Anvandning av halon 1301:

— | flygplan for skydd av besattningsutrymmen, motorgondoler, lastutrymmen och
torrutrymmen (dry bays) .

— | militara markgaende fordon och fartyg for skydd av personalens utrymmen och
motorutrymmen.

— FoOr explosionsskydd i bemannade utrymmen dar utslapp av brandfarliga vatskor och/eller
gas kan forekomma pa det militara omradet, inom den petrokemiska sektorn och i
lastfartyg.

— FoOr explosionsskydd i bemannade kommunikations- och kommandocentrum som tillhor
forsvaret eller som pa annat satt ar av vikt for nationell sékerhet, som finns.

— FOr explosionsskydd i utrymmen déar det kan finnas risk fér spridning av radioaktivt
material.

— 1 tunneln under Engelska kanalen och anlaggningar i anslutning till den samt utrustning
pa hjul.

Anvandning av halon 1211:

— | handbrandslackare och fast brandslackningsutrustning for motorer for anvandning
ombord pa flygplan.

— | flygplan for skydd av besattningsutrymmen, motorgondoler, lastutrymmen och
torrutrymmen (dry bays) .

— | brandslackare som &r av avgoOrande betydelse for den personliga sakerheten i
brandkarers inledande slackningsarbete.

— I brandslackare som anvands av militaren eller polisen pa manniskor.
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